
Аннотация 

программы профессиональной переподготовки: 

«Переводчик в сфере профессиональной коммуникации» 

 

Категория обучающихся, требование к образованию: допускаются лица, 

имеющие среднее профессиональное и (или) высшее образование; лица, 

получающие среднее профессиональное и (или) высшее образование. 

 

Трудоемкость обучения: 1600 академических часов (544 академических 

часа очной формы обучения и 1056 часов заочной формы обучения (в том 

числе 244 с применением ДОТ). 

 

Срок освоения программы: 59 недель. 

 

Форма обучения: очно-заочная. 

 

Документ, выдаваемый по результатам обучения: выдаётся диплом о 

профессиональной переподготовке установленного образца с присвоением 

квалификации «Переводчик в сфере профессиональной коммуникации», 

который удостоверяет право на выполнение нового вида профессиональной 

деятельности в сфере профессионально-ориентированного перевода. 

 

Краткое содержание программы 

Введение в языкознание. Стилистика русского языка и культура речи. 

Практический курс иностранного языка. Практическая грамматика 

иностранного языка. Жанровый устный перевод. Модули по выбору: 

Межкультурная коммуникация/Мастерство дискуссии. Основы 

лексикологии. Жанровый письменный перевод. Устный последовательный 

перевод. Теория перевода. Письменный профессионально-ориентированный 

перевод. Грамматика в переводе. Теоретическая грамматика и стилистика 

иностранного языка. Практикум. Основы перевода в профессиональной 

коммуникации. Бизнес-курс иностранного языка. Переводческая практика. 


